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EL MERCADO SEMANAL FRANCO DE ALCABALA
CONCEDIDO A CALAHORRA EN 1467

THE WEEKLY MARKET FREE OF PAYMENT OF ALCABALA GRANTED TO
CALAHORRA IN 1467

Pedro Pérez Carazo*

RESUMEN

En 1467, Enrique IV de Castilla concede autorizacién para celebrar un mercado libre del pago de alcabalas los jueves
de cada semana en Calahorra al concejo de la ciudad, premiando su fidelidad cuando las tropas de Gastén de Foix,
con apoyo navarro, tomaron la ciudad, e indicandole que deberéd celebrarse donde se hacia tradicionalmente, en los
alrededores de la catedral y en los arrabales de la ciudad, favoreciendo asi al obispo y al cabildo catedralicio frente
al concejo, que estaba interesado en que se celebrase en la parte alta de la ciudad, donde tenia su sede.
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ABSTRACT

In 1467, Enrique 1V of Castile grants authorization to celebrate a free market of the payment of sales taxes every
Thursday of every week in Calahorra to the council of the city, rewarding his loyalty when Gastén de Foix's troops,
with of Navarre support, took the city, and indicating him that it will have to be celebrated where it was done
traditionally, in the surroundings of the cathedral and in the suburbs of the city, favoring this way the bishop and
the cathedral chapter opposite to the council, which was interested in that was celebrated in the high part of the
city, where it had his headquarters.
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INTRODUCCION

La politica de Enrique IV de Castilla en la frontera castellana con Navarra, que es donde
se encuentra situada la ciudad de Calahorra, vendra determinada por su apoyo —aunque
con intermitencias- al partido de los beamonteses navarros. En 1456, al poco tiempo de
comenzar su reinado, estuvo personalmente en Alfaro, para reforzar la villa de cara a sus
planeadas intervenciones en este reino, entregando a su concejo las aldeas calagurritanas
de Murillo de Calahorra, Rincén de Soto y Aldeanueva de Ebro?; y al concejo de Logro-
fio —otra ciudad clave para la defensa de la frontera castellana del Ebro con Navarra- le
confirmaba todos sus privilegios?.

En 1464 se producird la gran rebelién nobiliaria contra el monarca y su favorito, el
marqués de Villena, y al afio siguiente, en las Cortes que se reunieron en Avila, los nobles
derrocaron a Enrique “en efigie” y coronaron a su medio hermano Alfonso, estallando la
guerra abierta entre los partidarios de uno y otro. Tratando de aprovechar el desgobierno
que provocaban en la Corona de Castilla estas turbulencias politicas, a finales de 1465,
el conde Gastén de Foix entrard en Castilla desde el vecino reino de Navarra y cercara
la villa de Alfaro, que resistio, y ocupard temporalmente Calahorra, que, no obstante, se
mantendra fiel a Enrique IV de Castilla, condicionada por el obispo, don Pedro Gonzalez
de Mendoza, el cabildo catedralicio, y por don Juan Ramirez de Arellano Ill, sefior de los
Cameros, y también partidario del monarca.

Al concejo de Alfaro, por su defensa de la villa ante el ataque de las tropas francesas?,
le concedid, el 10 de julio de 1465, desde la ciudad de Toro, la exencién del pago de “las
monedas” —el impuesto denominado moneda forera- a todos los vecinos que habitasen
dentro del recinto amurallado de la villa*. Aunque, no obstante, este hecho de armas le

1. GOICOLEA JULIAN, F. . Autol en la Edad Media, p. 68.

2. El 5 de febrero de 1456, le confirma la carta de Juan Il de Castilla, expedida el 15 de julio de 1420, mediante la
que reafirmaba la validez de todos los privilegios concedidos a la ciudad por los reyes de Castilla, sus antepasados.
IRADIER SANTOS, E. Documentacién medieval municipal de Logrofio (1075-1476), vol. Il, docs. 128,133 y 156.

3. “Sepades que yo, acatando los grandes dafios e robos, e quemas e muertes de homes, que el concexo, alcaldes,
rexgidores, alguacil, caballeros, escuderos, oficiales, infanzones e homes buenos de la mi villa de Alfaro ha rescivido
en las guerras pasadas en servicio de los reyes mis proxenitores, e mio, por guardar e defender la dicha mi villa para
la mi Corona Real; e porque la dicha villa siempre estobo e esta presta a mi servicio e mandado, en especial en estos
movimientos e escandalos [Fol. 40r.] que son acaescidos por el presente en estos mis reynos, e como buenos e leales
vasallos, lo an tenido e guardado con toda lealtad e fidelidad para mi servicio, e no menos de ellos confio que asi lo
faran e continuaran de aqui adelante”. Archivo Histérico Provincial de La Rioja (en adelante citado como AHPLR).
Catastro del marqués de la Ensenada. Alfaro. C. 43. V. 44. Titulos. Fols. 39 v.-40 r.

4. “tengo por bien e es mi merced e boluntad, que sea franca e libre e esenta, la dicha villa de Alfaro, e todos los
vecinos e moradores que en ella viben e vibieren de aqui adelante de los muros adentro, de todas las monedas que yo
e los reyes mis subcesores que después de mi fueren [Fol. 40v.] en estos mis reynos e sefiorios, mandare e mandaren
echar e repartir en los dichos mis reynos e seforios, agora e por siempre jamas”. AHPLR. Catastro del marqués de
la Ensenada. Alfaro. C. 43. V. 44. Titulos. Fols. 40 r.-40 v.
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hara cambiar su linea de actuacién politica respecto a la ciudad de Calahorra, ya que no
ejecutarad la citada cesion de sus aldeas a la villa de Alfaro y le harad generosas mercedes.

1. CONCESION DE UN MERCADO SEMANAL A CALAHORRA

El 12 de febrero de 1467, otorgaba a la ciudad una “carta merced™ concediéndole a su
concejo que pudiera celebrar un “mercado franco cada semana” en la misma y ordenaba
a sus contadores mayores que hicieran las correspondientes libranzas fiscales. Hacia la
concesién, en primer lugar, a su concejo, la institucidon que representa a sus vecinos pe-
cheros, y a sus oficiales —alcaldes, alguacil, regidores—; en segundo lugar, a los vecinos
privilegiados —los caballeros y escuderos—; y, en tercer lugar, a todos los demas, asi cris-
tianos como judios y moros.

El mercado se celebrard los jueves de cada semana y todas las personas que acudieran
al mismo —tanto de la Corona de Castilla como de otros reinos— estarian exentas del pago
de la alcabala por las mercancias que en él vendiesen o comprasen.

También se recogen en su texto las razones que llevaron al monarca a otorgarles
dicha merced: porque la ciudad y sus vecinos e instituciones sufrieron graves dafios por
permanecer en su fidelidad cuando el conde Gastén de Foix, con apoyo navarro, la ocupé;
y porque, por este motivo, se lo solicité con ahinco su capelldn, Fernando Sénchez Lludez,
chantre de la catedral y del obispado de Calahorra y La Calzada®.

Por idénticos motivos otorgaba diversas mercedes a concejos e instituciones castella-
nos fronterizos con los reinos de Navarra y Aragén. Al concejo de Logrofio, el 17 de abril de
1466, desde Valladolid, mediante una “carta real de merced y de seguro y defendimiento
real” -de la que no conocemos su texto integro, pues solo se conserva su parte final- le
concede autorizacién para que pudiera celebrarse en la ciudad un mercado semanal fran-
co de alcabala los martes “desde que amanesciere fasta que afochesciere™. Al de Santo
Domingo de la Calzada -este mismo afio- diversos privilegios para premiar su fidelidad®.

5. Es el tipo documental més utilizado por los monarcas para concesiones de gracias, mercedes y dispensas de
tributos. RIESCO TERRERO, A. Vocabulario cientifico-técnico de paleografia, diplomdtica y ciencias afines, p. 67.

6. Doc. 1.

7.En el brevete de la carta real de merced, y tras el refrendo del secretario, se nos indica el motivo de la concesion
de la misma: “Merced para Logrofo, en emienda de los trabajos e talas que fisieron por vuestro servicio”. VERDUGO
SAMPEDRO, M. El mercado de Logroiio en la Edad Media, p. 148.

8. “como la dicha ¢ibdat estovo sienpre e esta a mi servigio, e a la lealtad que en ellos he fallado sienpre, especialmente,
en estos movimientos e escandalos acaescidos en estos mis regnos el afio que pasé de mill e quatrogientos e sesenta
e ¢inco anos, e este presente afio de la data desta mi carta de previllejo; e como buenos e leales basallos la han tenido
e guardado con toda lealtad e fidelidad para mi servigio; e non menos, confio a que lo continuaran de aqui adelante”.
LOPEZ DE SILANES, C. y SAINZ RIPA, E. Coleccién diplomdtica calceatense. Archivo municipal (1207-1498), doc. 52.
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2. LUGAR DE CELEBRACION DEL MERCADO FRANCO SEMANAL
EN CALAHORRA

Al afo siguiente, en 1468, como en la “carta de merced” anterior expedida al concejo no
habia especificado en qué lugares de la ciudad debia celebrarse dicho mercado franco,
informado de los lugares donde se hacfa tradicionalmente, lo hard mediante una cédula
real®, en la que indicaba en los que se hard en adelante: ante las puertas y en el cemen-
terio y plazas de la catedral, y en la zona del “Arraval” y de la “Cerca Vieja” de la ciudad,
donde venia celebrandose, siguiendo las “costunbres e ussos buenos antiguos”. Haciendo
la salvedad de que los extranjeros deberian situarse en las calles que van desde la puerta
de Tudela a la puerta de Arnedo, y en las que estan debajo de la juderia de la ciudad, es
decir, en la zona del casco urbano que esta debajo del barrio de San Andrés.

Los aledafos de la catedral de Santa Maria de Calahorra los situariamos en la plaza
de la Catedral, la plaza del Fosal -situadas al lado de la fachada y la puerta principal ac-
tuales- y el cementerio, que serfa el de la catedral y que estaba situado en los aledafos
de la puerta de San Jerénimo®®; el “Arraval” y la “Cerca Vieja” nos ayudarian a localizarlos

-
-

Figura 1. Puerta de Tudela. Comunicaba el interior de la ciudad con el espacio extramuros en el que se celebraba
el mercado semanal. Foto: P. Pérez.

9. Esta “cédula real” es el tipo documental que emplea la cancilleria de Enrique 1V de Castilla para comunicar a los
contadores mayores, a quienes va dirigida, qué cantidades de alcabalas estdn exentos de pagar quienes acudan al
merado calagurritano, que él mismo, mediante una carta de merced, el documento 1 del Anexo documental, les habia
concedido a los vecinos de la ciudad; y para contestar a la peticion que éstos le habian hecho, es decir, a la de dénde
debfa celebrarse el mercado. MARTIN POSTIGO, M. de la S. La cancilleria castellana de los Reyes Catdlicos, p. 136-142.

10. FELIPE CASTILLON, J. de. Catedral de Calahorra, p. 24-28.
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en el casco urbano actual de la ciudad la calle del Arrabal y la calle de las Murallas; y la
“puerta de Tudela” |a identificamos con la actual puerta de San Miguel, adonde llegaba
la antigua calzada romana desde Alfaro y Tudela, que atravesaba el rio Mayor o Cidacos
por el puente, hoy desaparecido.

Y la calle del Arrabal comunica por una parte, con la puerta de Arnedo, donde estaba
el barrio de las Orcerias, y por la otra con la carrera que salia de la ciudad hacia Navarra,
a través de la Carrera y de la puerta de Estella y con el “Burgo™?, es decir, la zona situada
debajo de la muralla en la zona de la cabecera de la iglesia parroquial de San Andrés, donde
pervive el nombre de “calle Zoquero” que conduce al Arrabal, donde se celebraba el mer-
cado®, y cuya trama urbana auin presenta ese aspecto de afiadido -valga la expresion- al
perimetro amurallado, donde irian asentdndose los nuevos pobladores que llegaban a la
ciudad tras conquistarla a los musulmanes, en 1045, tal como ocurre en las villas vecinas
de Arnedo y Alfaro'; y con las “Tenerias”, que —debido, fundamentalmente, a su necesidad
de aguay a su insalubridad- se situaban a las afueras de las ciudades. Esta localizacion
extramuros de la ciudad ofrecia a los comerciantes una excelente comunicacién con el
entorno préximo y lejano de la ciudad y éstos disponian ahi de mayor espacio que en el
Barrio de Arriba o de San Andrés®.

En el plano de la fig. 2 hemos marcado en color amarillo el lugar en el que se celebraba
el mercado franco semanal, vertebrado alrededor de la calle del Arrabal, desde la puerta
de Estella hasta el cementerio y las plazas de la catedral y, hacia la parte alta de la ciudad,
hasta la actual calle Murallas, las calles y casas donde podian instalarse los extranjeros. En
color vino, la puerta y la carrera de Tudela. En verde, la puerta y la carrera de Arnedo. En
rojo, donde se celebraba el mercado diario: desde la plaza de la puerta del castillo, actual
plaza del Doctor Joaquin Garcia Antofianzas, por la calle Mayor y la plaza de la Verdura,
hasta la puerta Vieja, que enlazaba con la actual plaza del Raso. En pistacho la cuesta
Zoquero. En marrén, las Tenerias.

11. SAENZ DE HARO, T. Calahorra y su entorno rural (1045-1295). Expansién demogrdfica y econémica e implantacién
y transformaciones de las estructuras feudales en una ciudad de la frontera castellano-navarra, p. 265.

12. En 1420 se sittan ahi unas piezas: “arrendamos tres pedagos de pieca que las dichas yglesias an en la Puerta
Estella, término de la dicha ¢ibdat, a los quales disen los Huertos del Burgo; que hén alledafos: hera de Gongalo
Martines Caya e hera de Gongalo Martines Lasaro, e las carreras e los Quifiones”. Archivo Parroquial de San Andrés
de Calahorra (en adelante ASA), sig. 211, fols. 18v.-19r.

13. Procederia del drabe andalusi “¢oc” o “stiq”, mercado, bazar, y nos indicaria que, de una u otra forma, estaba
relacionada con el mercado que se celebraba en los arrabales de Calahorra.

14. PEREZ CARAZO, P. Edad Media, v. 1, p. 184-186.

15. SAENZ DE HARO, T. Calahorra y su entorno rural (1045-1295). Expansién demogrdfica y econémica e implantacién
y transformaciones de las estructuras feudales en una ciudad de la frontera castellano-navarra, p. 310. Toma como base
el Plano de la ciudad de Calahorra elaborado en 1851 por Francisco Coello, por ser el mas antiguo conocido. Archivo
Histérico Nacional. Estado. Mapas, planos y dibujos, niim. 505.
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Figura 2. Plano de Calahorra con la ubicacién de los mercados. 1. Catedral de Santa Maria. 2. Palacio episcopal.
3. Iglesia de San Andrés. 4. El castillo. 5. El hospital. Elaboracién: P. Pérez.

Cuando el 8 de mayo de 1255, desde Palencia, Alfonso X el Sabio habfa autorizado
al concejo calagurritano a celebrar en la ciudad un mercado semanal, los miércoles, con-
cediendo a todos los que viniesen al mismo carta de seguro real, pagando los derechos
debidos dénde y en la forma, cuantia y manera que debieran hacerlo, nada decia del lugar
en que se debfa celebrar dicho mercado16. Y desde comienzos del siglo XIV habia enfren-
tamientos entre el concejo y las iglesias parroquiales, por un lado, y |a catedral, por otro,
sobre en qué lugares del casco urbano de la ciudad debia celebrarse el mercado semanal,
que se hardn mds fuertes a medida que avance esta centuria.

El concejo -y la élite local en el representada- habia trasladado su lugar de reunién
a finales del siglo XIV o a comienzos del siglo XV, su sede diriamos hoy, al “barrio de Suso
o barrio de San Andrés” —que de las dos maneras se le denominaba ya en el siglo XIVY-,
dejando la capilla de San Juan de la catedral, que era el lugar de reunién habitual, y junto
a las iglesias parroquiales del barrio de San Andrés, reclamaba que el mercado semanal

16. PEREZ CARAZO, P. Documentacién medieval del Archivo Municipal de Calahorra, doc. 2.

17. “El forno mio que est en Barrio de Sant Andrés o de Barri Suso, diganle como quiere; que ha aledafios”. SAINZ
RIPA, E.y HERNAEZ IRUZUBIETA, V. Documentacién calagurritana del siglo XIV. Archivo catedral, v. 2, doc. 372.
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se celebrase en la parte alta de la ciudad,
en el barrio de San Andrés, en el plano de
la puerta del castillo®®.

Por su parte, el cabildo catedralicio y
los representantes del “barrio de Yuso”,
a veces, también denominado de Santa
Maria o de la Mediavilla, donde se situa la
catedral y se reunia el concejo de la ciu-
dad®, reclamaban que el mercado semanal
de los miércoles se celebrase ante las puer-
tas y en los aledafos de la catedral, como
era tradicion®.

En 1361, ambas partes alcanzardn un
acuerdo de compromiso para que el merca-
do se celebrase los miércoles de cada sema-
na ante las puertas y en los aledafios de la
catedral®; y, al regular su funcionamiento,
establecen las oportunas salvedades a este
Figura 3. Posible resto de muralla perteneciente al acuerdo general. En primer Iugar, que los
castillo en la actual calle Sastres. Foto: P. Pérez. vecinos de Océn, Ausejo y Alcanadre que

trajesen “pan” —es decir, cereales panifica-
bles— a vender al mercado de la ciudad, podrian descargarlo donde quisieran; y los vecinos
de Calahorra que sacasen su “pan” a vender al mercado, trigo o cebada, podran venderlo
en el “plano de la puerta del castillo”, es decir, en el barrio de San Andrés.

Ademds, la fruta y las berzas -las verduras, en general, nos daria a entender el texto
de la sentencia arbitral- se venderian en los aledafios de la catedral, aunque este extre-
mo no lo acepta el procurador del barrio de Suso, pues sefiala que, segun la costumbre,
se vendian en el mercado del “plano de la puerta del castillo”*, paraje que, como plaza

18. “quel dicho mercado se fazia e podia fazer era dicho en los dias pasados en el clafio de la dicha collagion, cerca
de la Puerta del Castiello”. Ibidem, v. 2, doc. 346.

19. Adn se retine ahi el concejo en 1380 y 1386. PEREZ CARAZO, P. Documentacién medieval del Archivo Municipal
de Calahorra, docs. 22 y 36.

20. “sobre razén del mercado, quel dicho cabillo e Collagion de Mediavilla alegan e dicen por si que el mercado se
fiso e fasia de muy grandes tienpos acéd pasados que memoria de omes non era en contrario delante la madre eglesia
mayor de la dicha ¢ibdat”. SAINZ RIPA, E. y HERNAEZ IRUZUBIETA, V. Op. cit., v. 2, doc. 346.

21. “que todas las cosas que se an de vender se vendieren ell dia del mercado, que es miércoles, en la dicha ¢ibdat,
que se vendan todas delante la eglesia mayor de Sancta Maria de la dicha ¢ibdat, so la pena de los dichos diez mill
maravedis que en el dicho compromiso se contiene”. idem.

22.“salvo en lo de la fruta e bergas, que dixe el dicho Johan Dias que non consintia, porque disia que se devia vender
en ell Plano, ¢erca de la Puerta del Castiello; e que lo de la fruta e bercas que non fuera conprometido, por esto que
non consiente en ello”. [dem.
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del Castillo, se localiza en 1453, es decir, solo unos pocos arios antes de la concesién del
mercado por Enrique IV de Castilla, con claridad, en el barrio de Suso.

En 138823 y 1447, ambas instituciones ratificaban el acuerdo alcanzado mediante
el cual el mercado semanal que se celebraba en la ciudad, y al que acudian a vendery
comprar productos comerciantes y gentes tanto de las poblaciones préximas como de las
lejanas, siguiera celebrandose en la plaza y los aledafios de la catedral, porque el cabildo
denunciaba su incumplimiento por el concejo?!. Salvo en casos puntuales®.

3. EL MERCADO DE ARRIBA

El espacio que se destinaba a un uso comercial en la ciudad, en el que compraban y ven-
dian los productos que se consumian en ella diariamente, se localizaba en la zona alta, en
el plano de la puerta del castillo y en sus alrededores. Ahi poseian tiendas Yento Cagény
lacob, hijos de Vru Cara, judios, en el siglo XIV?, a quienes, en octubre de 1374, los clérigos
de San Andrés les habian comprado aceite?’; y, en 1453, el canénigo Fernando Sanchez
de Castro, posefa una con un “cobertico” —que, en este contexto, podriamos considerarlo
como un almacén-2.

En esta zona del actual rasillo de San Francisco se encontraba la ciudadela que habian
fortificado los cordobeses durante el califato, que se documenta en 1150 junto a la puerta
del Castillo?®. Se comunicaba, a través de la calle Mayor, documentada ya en 1380, con la
puerta Vieja*, lo que nos ayuda a situarla en el casco urbano de la ciudad en el entorno
a la actual plaza del Doctor Joaquin Garcia Antofanzas.

23. SAINZ RIPA, E.y HERNAEZ IRUZUBIETA, V. Op. cit., v. 2, doc. 385.

24. El cinco de noviembre de 1447, el cabildo y el concejo llegaban a un acuerdo para “que los dichos mercados se
fagan ante las puertas de la dicha eglesia, e alli se vendan las cosas que vineren de fuera, segtind solia. E, para esto,
que el dicho congejo dé todo su favor a guardar la sentengia antigua que sobre este articulo estaba pronungiada”.
SAINZ RIPA, E.y ORTEGA LOPEZ, A. Documentacion calagurritana del siglo XV. Archivo catedral, doc. 50.

25. “pero que sy alguno traxiere a la dicha cibdad a bender alguna cossa e, yéndose derecho a lo bender delante de
la dicha eglesia, alguno lo mercare en camino, que el bendedor nin el que lo mercare non ayan pena”. idem.

26. “Otrosi, mando al dicho Pero Lépiz el usofructo de unas casas que yo hé en la Puerta del Castieyllo; que han
aladaiios: |a eglesia de Calahorra et la cal comun, et Yento Cagén et lacob, fijo de Bru Cara”. SAINZ RIPA, E. y
HERNAEZ IRUZUBIETA, V. Op. cit., v. 2, doc. 372.

27.“Domingo, primero dia de octubre. En este mes queméaronse I111* libras de azeyt de la tienda del fijo de Vru Cara,
a XVI. dineros la libra, que montan VI. maravedis e 111> dineros”. ASA, sig. 193. 2; fol. 9v.

28. “Ytem, mando las casas mias que fueron de Gongalo Ferrandez de Metauten con el cobertico dellas y tienda
al dicho Diego, mi sobrino, e Sancha Ferrdndez, su muger, que son en la Colagién de Varrio Suso, ateniente de la
Placa que digen del Castillo; que las aya para sy libres e quitas; que han por aledanos: Alfonso Gongalez, tendero, e
herederos de Mingo Gil, e la calle ptblica”. SAINZ RIPA, E. y ORTEGA LOPEZ, A. Op. cit., p. 191, doc. 63.

29. SAENZ DE HARO, T. Op. cit., p. 70.

30. SAINZ RIPA, E. y HERNAEZ IRUZUBIETA, V. Op. cit, v. 2, doc. 372.
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4. ASPECTOS FISCALES DE LA CONCESION DEL MERCADO FRANCO
DE ALCABALA

El cinco de septiembre de 1468, ordenaba que le fuese expedida al concejo de Calahorra
una “carta de privilegio y confirmacién” mediante la que prolongaba la validez juridica de
los documentos anteriormente citados —el 1y el 2 del apéndice documental-, insertan-
dolos, al concejo de Calahorra. Ademds, aclaraba en la misma algunos asuntos tributarios.

En primer lugar, que si deberian pagar alcabala en el mercado calagurritano por la
compraventa de “heredades”, es decir, de bienes inmuebles rusticos y urbanos, que tam-
poco estaban exentos del pago de la alcabala en el mercado logrofés; en segundo lugar,
por el “vino atabernado”, es decir, el que se vendia al por menor y, normalmente, eny para
las tabernas, de ahi el nombre; en tercer lugar, por el “pescado de gamella”, entendiendo
por tal el que no era fresco, y que —por eso mismo- se remojaba para que estuviera lo mas
fresco que fuera posible para poder venderlo en las mejores condiciones. Casi siempre, era
pescado seco -y se hacia mas con los conservados en salazén que con los acecinados-, que
se empapaba en agua muy fria -o en hielo, si se podia- para que recuperase la humedad
ahi, en uno de esos recipientes de madera3’. Y, en cuarto lugar, por la carne de las reses
que se sacrificaban para su venta posterior en las carnicerias de la ciudad, las “carnes
muertas”, tanto por las que se vendian “a 0jo” como por las que se vendian “a peso”, es
decir, al por menor; y las carnes que se venden a peso se corresponderian a las que en el
mercado de Logrofio se denominan “a partes”.

También se regulan otras cuestiones tributarias que afectaban a la fiscalidad concejil
y que se vefan afectadas por la concesion real del mercado franco a la ciudad. En primer
lugar, que el concejo calagurritano gozase de estas mercedes y exenciones tributarias
desde el primer dia de septiembre del afio de la data de la carta, en que fueron asentados
en los libros de los contadores de la Hacienda Real. En segundo lugar, que el concejo
de Calahorra, previo acuerdo con el monarca, deberia pagar a la Hacienda Real 15.000
maravedis de “diezmo y chancilleria”, de cuatro afios, por la citada merced. Y, en tercer
lugar, que, de aqui en adelante, las alcabalas de la ciudad se arrendasen con la condicién
de que el mercado de los jueves de cada semana era franco de alcabala. Como vemos,

31.En la diligencia de asiento de la “carta real de merced y seguro y defendimiento real” otorgada al concejo
logrofés, comunicaba a sus oficiales de la Real Hacienda la merced concedida y, entre otras cuestiones de tipo
fiscal, les indicaba los productos que no estaban exentos de su pago -los mismos que en el mercado de Calahorra-,
aclarandonos el significado de este vocablo: “excebto de la carne que se vendiere a partes e a ojo e del pescado
que se vendiere en gamella, rimojado; e de las heredades que se vendieren e conpraren el dicho dia martes de cada
semana en la dicha ¢ibdad de Logrofio que, de lo tal, se ha de pagar alcavala al dicho sefior rey, o a quien por su
sefiorfa lo ovier de aver, por quanto en los arrendamientos que se fizieren de las dichas alcabalas de la dicha ¢ibdat
de Logrono o de su meryndad se arrendaran con condicién que ese dicho afio, e dende en adelante para syenpre
jamads, sea salvo el dicho mercado en el dicho dia martes de cada semana en la dicha ¢ibdad, segtin quel dicho sefior
rey por esta su carta desta otra parte escripta lo manda; egebto las cosas susodichas”. VERDUGO SAMPEDRO, M.
El mercado de Logroiio en la Edad Media, p. 147.
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las condiciones en que la Corona hacia la concesién del mercado franco de alcabala, los
martes de cada semana al concejo logrofiés y los jueves al de Calahorra, son idénticas®2

El 15 de noviembre de 1468, mediante una cédula real, expedida a peticién del concejo
de Calahorra, el monarca ratificaba el privilegio del mercado franco que le habfa concedido.
También, que comenzase a contar desde el dia de la primera data de su real merced, es
decir, el 12 de febrero de 1467, y que se celebrase en los lugares anteriormente indicados;
y ordenaba, seguidamente, a los oficiales de la Hacienda Real, a los contadores mayores,
que lo cumplieran de ese modo. Incluye una singularidad diplomatica. La cancilleria real,
para que el texto de la “carta de privilegio y confirmacion”, el documento 3, que insertaba
el texto del 1y el 2, no tuviera que modificarse, ni enmendarse de ningtin modo, ordena
que: “al pie dél se ponga esta mi ¢cédula”.

5. ApoYo DE LA CORONA A LA CATEDRAL

Las exenciones tributarias que otorga Enrique IV de Castilla a Santo Domingo de la Cal-
zada, y las concesiones para celebrar mercados francos del pago de las alcabalas a los
concejos de Logrofio y Calahorra, tienen como objetivo incentivar las actividades econé-
micas en la zona castellana fronteriza con Navarra y Aragdn castigada en la guerra que
mantuvo con su hermano Alfonso, que contaba con el apoyo de las tropas francesas del
conde Gastén de Foix que penetraron en Castilla desde el reino de Navarra, en los afios
1465 y 1466; y, obviamente, recompensarles por la fidelidad que demostraron hacia €l
como titular de la Corona de Castilla.

También evidencian su apoyo a la alta nobleza que ejercia su poder en la frontera
castellana con Navarra y que le fue fiel en esos dificiles momentos, como los Ramirez de
Arellano y los Fernandez de Velasco, cuya intervencién fue decisiva para que el monarca
castellano no perdiese Alfaro y recobrase Calahorra, tomada por las tropas francesas de
Gastoén de Foix, que contaron con apoyo navarro.

El jefe del linaje de los Ramirez de Arellano -y sefior de los Cameros por concesién de
Enrique Il de Castilla, en 1366- estaba muy vinculado a la catedral calagurritana, donde
su hermano, Diego de Arellano, alcanzara la dignidad de dedn®, en la que se enterraban
los miembros de su linaje, y en la que él y su esposa, Isabel Enriquez, recibirdn asimismo

32. “Et, otrosy, por quanto el dicho sefior rey, segtin la su ordenanca, ha daver diesmo e chancelleria de quatro
afios de la dicha merged del dicho mercado franco en [este] dicho afo de sesenta e seys, e segtind la ynformagién
e mengion que los sus contadores mayores ovieron, se fallé que puede montar el dicho diezmo e chancelleria del
dicho mercado franco de la dicha ¢ibdad de Logrofo quarenta mill maravedies; por ende, el dicho congejo de la dicha
cibdad de Logrofo ha de pagar al dicho sefior rey, o a quien por su sefioria lo ovier daver ese dicho afio, los dichos
quarenta mill maravedies; de los quales les queda fecho merged en los libros de las rentas del dicho sefior rey”. idem.

33. SAINZ RIPA, E.y ORTEGA LOPEZ, A. Op. cit., docs. 159 y 247.
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sepultura, en la Capilla de los Santos Martires Emeterio y Celedonio®*; a cuya construccion
ayudaba su hijo, el conde de Aguilar, con 100.000 maravedis, en 14843,

El apoyo del monarca a Calahorra, tanto a los vecinos —a varios les concedié exencio-
nes tributarias y privilegios de hidalguia®**- como a su catedral, sobre todo, a su catedral,
venia de antes. Probablemente, desde el reinado de su padre, a quien, en 1443, le pedia
que intercediese ante el papa para que a su capellan le concedieran la iglesia de Calaho-
rra®’. Este, el rey Juan Il de Castilla, le concedera dos afios después -y siendo adn infante
heredero- las ciudades de Calahorra y Ndjera para que las tuviera como suyas y de su
sefiorio, a condicién de que no pudiera enajenarlas de la Corona3.

Y una vez en el trono, él donard a la catedral, en 1462%9, la “custodia del Ciprés”; y
en 1467 tendré el importante apoyo del obispo de Calahorra, don Pedro Gonzélez de
Mendoza, que peleara a su lado en la batalla de Olmedo, el 20 de agosto de este afio*®; y
ya el 10 de mayo de este afo habia eximido a sus canénigos de prestar servicio de velas,
rondas y guardas en las puertas y murallas de la ciudad*, también a peticién de su capelldn
y chantre de la catedral, cuya contribucién y la del cabildo habian sido decisivas para que
la ciudad volviese a su poder®.

El linaje de los Manrique también prestara su apoyo a Enrique 1V en esos dificiles
momentos y también ayudard a la catedral calagurritana a superar las dificultades que

34. Dotaron la capellania que fundaron en la capilla de los mértires Emeterio y Celedonio de la catedral calagurritana
con varias misas y una de estas misas conventuales se dira “a veynte e ocho dias del mes de enero, porque aquel dicho
dia esta ¢ibdad fue ganada e cobrada de los enemigos franceses e navarros que la tenian ocupada, la qual ganaron el
dicho sefor Johan Remirez de Arellano e sus fijos e gentes de sus casas, e de sus amigos e servidores”. Ibidem, doc. 79.
35.“y adiérense a a esta dicha capilla una otra capilla de los mértires Emetherio y Celedonio, en que ayuda el sefior
Conde Aguilar”. Ibidem, doc. 123.

36. GOICOLEA JULIAN, F. ). Gobierno y sociedad en un nicleo urbano de la Rioja Baja: Calahorra (siglo Xlll-inicios
del XVI), p. 120.

37. Archivo Histérico Nacional. Seccién Nobleza. Archivo de los Duques de Frias (en adelante AHNOB), sig. C. 129,
D. 45.

38. Le entrega a su hijo primogénito y heredero don Enrique -el futuro rey Enrique IV de Castilla- las ciudades de
Calahorra y Najera para que las tenga como suyas y de su sefiorio, a condicién de que no pueda enajenarlas de la
Corona, ya que éste, por su mandado, habia entregado al marqués de Villena, su vasallo y del Consejo Real, la villa de
Agreda y su tierra. Pero, como después él revocé esa donacién al marqués, le ordena al principe que diese al marqués
en compensacion las villas de Villena, Sax y Yecla, y, si los vasallos de las tres no llegasen a 1.000, que le diese los
que fuesen necesarios hasta llegar a esa cifra de su villa de Alarcén. AHNOB, sig. C. 3, D. 7.

39. MOYA VALGANON, |. G. Inventario artistico de Logrofio y su provincia, v. 1, p. 242.

40. Estuvo a su lado en la batalla de Olmedo, el 20 de agosto de 1467, junto al jefe del linaje Mendoza, el marqués
de Santillana. SAINZ RIPA, E. Sedes episcopales de La Rioja. Siglos XIV y XV, p. 458.

41. Les confirma la exencién que Juan | de Castilla, siendo infante, les habia hecho en 1378. HERNAEZ SAINZ RIPA,
E.y HERNAEZ IRUZUBIETA, V. Op. cit., v. 2, doc. 365.

42.“e los muchos robos e males que la dicha eglesia resgebié del conde de Foy e de los frangeses que con él entraron
en mis regnos e tomaron la dicha ¢ibdat de Calahorra, e se apoderaron della en grand injuria mia e dapno e detrimento
de la Corona Real de mis regnos, donde el dicho deén e cabildo e el dicho chantre, mi capelldn, se dispusyeron a
muchos peligros e sofrir muchos miedos e, gastando de sus faziendas asaz por tornar la dicha ¢ibdat a la dicha mi
Corona Real, la qual, a su causa, fue tornada e restituyda a ella”. Ibidem, v. 2, doc. 367.
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la invasion francesa habia provocado. Pedro Manrique, Conde de Trevifio, en 1470, do-
nard 30.000 maravedis situados en las rentas de las alcabalas de la ciudad de Calahorra
a su catedral®.

En cuanto al de linaje de los Ferndndez de Velasco, serd Sancho Fernandez de Velasco
quien, al frente de las huestes concejiles de Arnedo y Sajazarra —dos villas pertenecientes
a su sefiorio—, ayudara a recuperar para la Corona la ciudad de Calahorra y a descercar la
villa de Alfaroy, el rey, para pagar estos servicios militares, otorgard licencia a sus concejos
para que pudieran celebrar en sus respectivas villas un mercado franco semanal exento
también del pago de la alcabala, el 15 de septiembre de 1467, desde Medina del Campo*.
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APENDICE DOCUMENTAL

1
1467, febrero, 12. Madrid.

Enrique 1V de Castilla concede a la ciudad de Calahorra que pueda celebrarse en ella un mercado el jueves
de cada semana, y a quienes acudan al mismo exencidn del pago de la alcabala por las mercancias que ahi
vendieren o compraren, por su apoyo contra el conde de Foix.

Archivo de la Real Audiencia y Chancilleria de Valladolid. Pergaminos. Caja 80. 0010. Cuadernillo de seis hojas

de perg.; fols. 2v.-3r. (B).

[Fol. 2v.] Don Enrrique, por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Ledn, de Toledo, de Gallizia, de Sevilla, de
Cérdova, de Murcia, de Jahén, del Algarve, de Algezira, de Gibraltar; e sefior de Vizcaya e de Molina, por
fazer bien e mercet a vos, el congejo, alcaldes, alguazil, regidores, cavalleros, escuderos, oficiales e omnes
buenos de la ¢ibdat de Calahorra, asy christianos como judios e moros que en ella biven e moran, e de
aqui adelante bivieren e moraren en la dicha ¢ibdat e sus Arravales e Cerca Vieja; acatando los muchos
trabajos e fatigaciones que por mi servicio rescibieron, al tiempo que de la dicha ¢ibdat se apoderé
el conde de Fox e los frangeses que en mis reynos vinieron a fazer guerra e mal e dafo, donde fueron
quemadas muchas casas e robadas las faziendas de muchos vezinos della; por ende, porque la dicha
cibdat se repare e pueble, seglin que fasta aqui; e porque me lo suplicé e pidié por mercet de su parte
Ferndnt Sanchez, mi capelldn, e chantre de la yglesia de la dicha ¢ibdat, tengo por bien e es mi mercet
que agora, e de aqui adelante para siempre jamas, aya en la dicha ¢ibdat un mercado franco cada semana.

E es mi mercet e mando que todas e qualesquier personas, de qualquier estado o condigién, prehe-
minencia o dignidat que sean, que binieren al dicho mercado, e las bestias e mercadorias, e todas las
otras cosas que traxeren, puedan venir e vengan a la dicha ¢ibdat libre e seguramente por la venida a la
dicha ¢ibdat e al mercado della; e por la estada en ella e por la tornada para sus casas; e que non sean
presos nin prendados, nin detenidos nin enbargados por ninguna debda nin debdas que devan, asy a mf
commo a otras qualesquier personas, en qualquier manera e por qualquier razén; nin les sea fecho otro
mal nin dafo nin desaguisado alguno en sus personas e bienes, por quanto los yo tomo e resgibo en mi
guarda e so mi anparo e seguro e defendimiento real.
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[Fol.3r] E*%, otrosy, es mi mercet e mando que las dichas personas e cada una dellas, assy los vezinos
e moradores de la dicha ¢ibdat e arravales commo fuera della e de otras qualesquier partes, asy de mis
reynos commo de fuera dellos, que al dicho mercado vinieren, sean, agora e de aqui adelante para siem-
pre jamds, francos e libres e esentos de todas las mercaderias e pafos de oro e seda, e de lana e joyas,
e pelleteria e plata e horo, e bestias e ganados, e viandas, mantenimientos, e de todas las otras cosas
que en el dicho mercado se vendieren e conpraren; e que de todo ello e de cada cosa e parte dello non
paguen nin sean tenudos de dar nin pagar alcavala alguna.

E mando a qualesquier mis thesoreros o recabdadores, o arrendadore, mayores e menores, que
agora son o serdn de la dicha ¢ibdat e su tierra e arravales, que non demanden nin consientan de-
mandar la dicha alcavala a qualesquier personas que alguna cosa vendieren e conpraren el dicho dia
del mercado de cada selmana, como dicho es, ca yo los fago francos e esentos de la dicha alcavala,
segunt suso se contiene.

E mando a los mis contadores mayores que pongan e asienten en los mis libros el traslado desta mi
carta, e vos sobreescrivan e den e tornen el original; e en el quaderno e condigiones con que arrendaren
las alcavalas de la dicha ¢ibdat e su tierra e arravales pongan por condicién el dicho dia del mercado
franco en cada semana, commo dicho es.

Lo qual es mi merget que se faga e cumpla asy, non enbargante qualesquier leyes, fueros e derechos,
e hordenamientos que en contrario sean.

Con lo qual todo e con cada cosa dello, de mi ¢ierta ciencia e propio motuo, e poderio real absoluto
de que quiero usar e uso en esta parte, dispenso con ello e en quanto a esto atafie lo abrogo e derogo,
e mando a los ynfantes, duques, condes, perlados, marqueses, ricos omnes, maestres de las Hérdenes,
priores, comendadores e subcomendadores, alcaydes de los castillos e casas fuertes e llanas, e a todos
los congejos, corregidores, alcaldes, alguaziles, regidores, cavalleros, escuderos, oficiales e omnes bue-
nos de la dicha ¢ibdat de Calahorra, e de todas las otras ¢ibdades e villas e logares de los mis reynos e
seforios, que les guarden e fagan guardar esta mi carta e todo lo en ella contenido; e que non vayan
nin pasen, nin consientan yr nin pasar“® ella en ninguint tiempo, por alguna manera; e que lo fagan asy
pregonar publicamente por las plagas e mercados e otros logares acostunbrados desas dichas ¢ibdades
e villas e logares por pregonero, e ante escrivano publico, porque venga a noticia de todos e dello non
puedan pretender ygnorangia.

E*” es mi merced e mando que el dicho mercado franco que asy & de ser en la dicha semanaeen la
dicha ¢ibdat de Calahorra sea el dia del jueves de cada selmana.

De lo qual todo mando al mi changiller e notarios, e a los otros oficiales que estan a la tabla de los
mis sellos, que vos den e libren, e pasen e sellen, mi carta de previllejo, e cartas e sobrecartas, las mas
firmes e bastantes que menester ovierdes.

45. Al margen izdo. del fol., fuera de la caja de escritura, hay dibujada una “manecilla indicadora”, que sirve para
sefalar un pasaje o una clausula importante y, tal vez, lo que mas interesa de todo el documento o pasaje. RIESCO
TERRERO, A. Op. cit., p. 261.

46. Borroso una palabra, aprox.
47. Al margen izdo., fuera de la caja de escritura que contiene el texto del doc.: “Declara qué dia. Juebes”.
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E los unos e los otros non fagan ende &l por alguna manera, so pena de la mi merget e de privacion de
los ofigios e confiscacion de los bienes de los que lo contrario fizieren para la mi cdmara e fisco.

Dada*®enla muy noble e leal villa de Madrit, a doze dias de febrero, afio del nas¢imiento de nuestro
sefor lhesu Christo de mil e quatrogientos e sesenta e siete afos.

Yo, el rey.

Yo, Johan de Oviedo, secretario de nuestro sefior el rey, la fiz escrevir por su mandado.

Registrada.

Changeller.

1468, septiembre, 3. Madrid.

Enrique IV de Castilla ordena que el mercado franco que se celebra en la ciudad de Calahorra el jueves de cada
semana se haga entre la Puerta de Tudela y la Puerta de Arnedo, y en las calles que discurren por debajo de la
Juderia de dicha ciudad, entre dichas puertas.

Archivo de la Real Audiencia y Chancilleria de Valladolid. Pergaminos. Caja 80. 0010. Cuadernillo de seis hojas
de perg.; fols. 3r.-3v. (B).

[Fol. 3r.] El rey.

A mis contadores mayores.

Bien sabedes como yo fize merget por mi carta, firmada de mi nonbre e sellada con mi sello, a la muy
leal ¢ibdat de Calahorra de un mercado franco un dia, jueves, cada semana; la qual dicha merget les fize
en cierta forma declarada e espagificada en la dicha carta, porque me lo suplicé e pidié por mercet de
su parte Fernand Sanchez Lludez, mi capellan, chantre de las yglesias de Calahorra e la Calgada; e vos
mandé que le diésedes e librdsedes mi carta de previllejo del dicho mercado, [Fol. 3v.] segtint que esto
e otras cosas en la dicha mi carta de merget mas largamente se contiene; e diz que en la dicha carta de
mercet non va declarado en qué logar de la dicha ¢ibdat sea e se faga el dicho mercado; e fuéme pedido
por mercet que mandase declarar dénde se faga el dicho mercado; e, por quanto yo so ynformado e ger-
tificado que el dicho mercado se solia e acostumbrava fazer en tiempos antiguos en la plaga e ¢imiterio
de la yglesia cathedral de la dicha ¢ibdat de Calahorra, es mi mercet e mando quel dicho mercado sea e
se faga delante la dicha yglesia e en el dicho ¢imiterio e plagas de la dicha yglesia; e, en la dicha ¢ibdat,
e en el Arraval e Cerca Vieja, segunt en la dicha carta de merget se contiene.

Ecebto que es mi mercet que todas las personas estrangeras que vinieren de fuera parte en los
dichos mercados pongan sus mercadorias e averios en la calle que va desde la Puerta de Tudela fasta
la Puerta de Arnedo, con las calles que van ebaxo de la Juderia; porque se non mogen nin resciban

48. Al margen izdo., fuera de la caja de escritura que contiene el texto del doc.: “Dada afio CCCC. LXVII. Declara
adoénde se a de hazer el mercado”.
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dampfio las dichas mercadorias e averios en tiempo de fortuna, porque se pongan en los portales e
casas de las dichas calles.

E quiero e es mi merget que se faga e cumpla asy, porque es razonable cosa a los reyes e pringipes
honrrar e sublimar las yglesias cathedrales, e por reverencia de nuestra sefiora Sancta Maria, a quien
yo tengo por sefiora e por abogada; e por la grant devocion que yo tengo a los bienaventurados sanc-
tos martires Sant Meder e Sant Celeddn, que estan sepultados en la dicha yglesia; porque vos mando
que, lugo que la presente viérdes, syn me requerir nin consultar mds sobre ello, dedes e libredes a la
dicha ¢ibdat mi carta de previllejo del dicho mercado franco, segtint en la dicha mi carta se contiene,
encorporando en él esta mi cedula e poniendo en el dicho previllejo que se faga el dicho mercado en
la forma susodicha.

Non enbargante, qualesquier hordenancas en contrario fechas, nin qualquier defendimiento que
sobre ello tengades, por quanto, acatados los servicios que los vezinos e moradores de la dicha ¢ibdad
me fizieron, e los robos e pérdidas, e males e dafios, que por mi servicio e por guardar para mf la dicha
cibdat rescibieron de los frangeses e navarros, lo qual fizieron a sus propias costas e espensas, mi mercet
e voluntat es que [se] faga e cumpla assy.

La qual dicha mercet e previllejo mando a mi chanceller e notarios, e a los otros que estan a la tabla
de los mis sellos, que den e libren e sellen.

E vos nin ellos non fagades nin fagan ende al por alguna manera.

En la noble e leal villa de Madrit, ha tres dias de setienbre del afio de sesenta e ocho.

Yo, el rey.

Por mandado del rey, Johan de Oviedo.

1468, septiembre, 5. Madrid

Carta de privilegio del rey Enrique IV de Castilla por la que confirma otra suya, dada el 12 de febrero de 1467,
en Madrid, y una cédula, suya también, de 3 de septiembre de 1468, dada asimismo en Madrid, en las que
concedia a la ciudad de Calahorra autorizacion para celebrar un mercado semanal en la ciudad, los jueves, y
otras mercedes, para compensarles por la destruccion que sufrié la ciudad al ser tomada por el conde de Foix.

Archivo de la Real Audiencia y Chancilleria de Valladolid. Pergaminos. Caja 80. 0010 (A).
[Fol. 2r.#°] En® el nonbre de Dios, Padre e Fijo e Spiritu Sancto, que son tres personas e una esencia

divinal, que bive e reyna por siepre jamds; e a honrra e reverencia de la bienaventurada virgen gloriosa
sefior Sancta Maria, madre de nuestro sefor lhesu Christo, verdadero Dios e verdadero onbre, a la

49. Los fols. 1r. y 12v. sirven de guardas al documento. En el fol. 1r., con letra del siglo XVI, estd escrito lo siguiente:
“Previllejo del mercado franco de la noble e leal ¢cibdad de Calahorra. Secretario Setién”.

50. En el margen superior del fol., fuera de la caja de escritura que contiene el texto del doc., con letra del siglo XVI,
esta escrito lo siguiente: “Previllejo del mercado”.
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qual yo tengo por sefora e por abogada en todos los mis fechos; e ha honrra e reverengia suya e del
bienaventurado apéstol sefor Sanctiago, luz e espejo de las Espanas, patrén e guiador de los reyes de
Castilla e de Ledn; e de todos los sanctos e sanctas de la Corte Celestial.

Porque seglin verdaderamente escrivieron los sanctos que por escriptura e gragia de Dios ovieron
verdadera sabiduria de las cosas, e, ansymesmo, los sabios que naturalmente ovieron conosgimiento
dellas, el rey ha nonbre de nuestro sefor Dios e es vicario e tiene su logar en la tierra, quanto a lo tem-
poral; e es puesto por él sobre las gentes de sus reynos para mantenerlos en justicia e en verdat, e dar a
cada uno su derecho, e por eso lo llaman cora¢dn e alma del pueblo, porque assy commo el dnima de la
vida estd en el cora¢én del omne e por ella bive el cuerpo e se mantiene, assy en el rey esta la justigia,
que es vida e mantenimiento del pueblo de su seforio.

E, otrosi, commo el coragén es uno e por él resciben todos los miembros unidat para ser un cuerpo,
bien asy todos los del reyno, maguer sean muchos, porque el rey deve ser uno; por esto deven, otrosy,
ser todos unos para servirle e ayudarle en las cosas quél ha de fazer.

E, naturalmente, dixeron los sabios antiguos quel rey es cabeca del reyno, porque, assy commo de
la cabega nascen todos los sentidos por los quales se mandan todos los miembros del cuerpo, bien assy
por el mandamiento que nasce del rey, que es sefior e cabeca del reyno, todos los del reyno se deven
mandar e aver un cuerpo con él, para le obedescer, e servir e guardar, onde el rey es alma e cabeca e ellos
miembros; e porque, naturalmente, las voluntades de los omes son departidas e los unos quieren valer
mas que los otros; por eso, fue menester por derecha fuerca que oviese uno que fuese cabeca dellos, por
cuyo seso e mandamiento se guardasen assy commo todos los miembros del cuerpo se guian e mandan
por la cabeca; e, por esta razén, convino que oviese rey e lo tomasen los omnes por sefior.

E, asymesmo, porque la justicia que nuestro sefior Dios avia de dar en el mundo, porque biviesen los
omnes en paz e en amor e oviese quien la fiziese por él en las cosas temporales, gualardonando e dando
a cada uno su derecho, seglin su merescimiento, al rey, propia e pringipalmente, pertenesge usar entre
sus subdictos e naturales, non solamente de la justicia comunicativa que es de un omne a otro, mas
atin debe usar de la muy alta e muy magnifica virtud de la justicia destributiva, en la qual consisten los
galardones e remuneraciones, e gracias e mercedes, que el rey debe fazer ha aquéllos que lo merescen,
e bien e lealmente le sirven; e, por esto, los gloriosos reyes de Espafa, usando de su liberalidat e magni-
ficencia, acostumbraron fazer gragias e mercedes, e dar grandes dones e heredamientos e sus vasallos e
subditos e naturales; porque tanto es mds la su real magestad digna de mayores honores e resplandesce
por mayor gloria e poderio quanto los sus subditos e naturales vasallos suyos son mds grandes e ricos e
abonados, e tienen mejor con qué los servir.

E el rey que franca e liberal e magnificamente usa desta gracia e virtud de la justicia distributiva faze
aquello que debe e pertenesce a su estado e dignidat real; e dan buen enxemplo a los otros sus subdictos
e naturales para [Fol. 2v.] que bien e lealmente los sirvan; e, faziéndolo asy, es en ello servido el muy alto
e soberano Dios nuestro Sefior, amador de toda justicia e perfecta voluntad, del qual dependen todas las
gracias e bienes, e dones espirituales e temporales; e los reyes que esto fazen son por ello mas poderosos
e ensalcados, e mejor servidos, e temidos e amados de sus reynos; e la cosa publica dellos dura més e
son mejor gobernados, e mantenidos en paz e en tranquilidat e justigia.
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E, porque el rey que faze |a tal merget hd de catar en ello quatro cosas: la primera, qué es aquella cosa
que quiere dar; la segunda, a quién la da; la tercera, por qué ge la da e sy ge la ha merescido o puede
merescer; la quarta, qué es el pro o el dafio que por ello le puede venir.

Por ende®!, yo, acatando e consintiendo todo esto, e los muchos trabajos e fatigas que por mi servicio
rescibieron en congejo, alcaldes alguazil, regidores, cavalleros, escuderos, oficiales e omnes buenos de
la muy noble e muy leal ¢ibdat de Calahorra, assy christianos commo judios e moros que en ella biven e
moran, e en sus Arravales e Cerca Vieja, al tiempo que de la dicha ¢ibdat se apoderaron el conde de Fox
e los frangeses que en mis reynos vinieron a fazer guerra e mal e dampno; donde fueron quemadas mu-
chas casas e robadas las faziendas de muchos vezinos della; e porque la dicha ¢ibdat se repare e pueble,
seglin que fasta aqui; e porque me lo suplicé e pidié por mercet de su parte Fernando Sénchez Lludez,
mi capelldn, e chantre de la yglesia de la dicha gibdat, quieron que sepan por esta mi carta de previllejo,
o por su trasaldo signado de escrivano publico, todos los que agora son o seran de qui adelante, commo
yo, don Enrrique®?, por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Ledn, de Toledo, de Gallizia, de Sevilla, de
Cérdova, de Murgia, de Jahén, del Algarve, de Algezira, de Gibraltar; e sefior de Vizcaya e de Molina,
vy una mi carta firmada de mi nonbre e sellada con mi sello de cera colorada en las espaldas, e una mi
¢édula, assymismo, firmada de mi nonbre; todo escripto en papel e fecho en esta guisa®>:

« Aqui traslada el doc. 1 (1467, febrero, 12. Madrid).
« Aqui traslada el doc. 2 (1468, septiembre, 3. Madrid).

[Fol. 3v.] E, agora®*, por quanto por parte del congejo de la dicha cibdat de Calahorra me fue pedido
por mercet que les confirmase la dicha mi carta e la dicha mi ¢édula suso encorporadas, e la mercget e
franqueza en ellas contenida, seglint que en ellas se contiene e declara; e, por quanto se falla por los mis
libros e néminas de lo salvado de maravedis en cémo estd en ellos asentado el traslado signado de la
dicha mi carta e el traslado de la dicha mi ¢édula, suso encorporadas, <e que quedaron en ellos cargados>
los originales para que se faga e cumpla e sea guardado todo lo contenido e declarado en las dichas mis
cartas e ¢édula, ecepto®® que se ha de pagar alcavala de las heredades e del bino atabernado®®, e del
pescado de gamella, e de las carnes muertas que se vendieren a ojo e a peso el dicho dia, jueves, del
dicho mercado de cada selmana.

51. En el margen izdo. del fol., fuera de la caja de escritura que contiene el texto del doc., con letra del siglo XVI, estd
escrito lo siguiente: “Desde aqui, por ende”.

52. En el margen izdo. del fol., fuera de la caja de escritura que contiene el texto del doc., con letra del siglo XVI, esta
escrito lo siguiente: “Don Henrrique, bi”.

53. Al margen izdo., fuera de la caja de escritura que contiene el texto del doc., con letra del siglo XVI, esta escrito
lo siguiente: “Carta de merged del rey don Henrrique”.

54. Al margen izdo., fuera de la caja de escritura que contiene el texto del doc., con letra del siglo XVI, estd escrito
lo siguiente: “El mismo don Henrrique”.

55. Al margen izdo., fuera de la caja de escritura que contiene el texto del doc., con letra del siglo XVI, esta escrito
lo siguiente: “Excepta de lo que se a de pagar alcabala”.

56. El que se vende al por menor; habitualmente, en y para las tabernas.
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E commo obieron e han de gozar desta dicha mercet e franqueza en la forma susodicha desde primero
dia del mes de setiembre deste afio de la data desta mi carta de previllejo en que fueron asentados en
los dichos mis libros las dichas mis carta e ¢édula suso encorporadas en adelante en cada un afio, para
siempre jamds.

E commo quedo6 e queda cargado en los dichos mis libros para mi al congejo de la dicha ¢ibdat de
Calahorra que me den e paguen en este presente afio de la data desta mi carta de previllejo, que co-
mienca desde el dicho primero [Fol. 4r.] dia de setiembre deste dicho presente afio de |a data desta dicha
mi carta de previllejo, quinze mill maravedis, que por los dichos mis contadores mayores, con la parte
[del] dicho congejo de la dicha ¢ibdat fu convenido e ygualado que me diesen e pagasen por el diezmo e
chancelleria de quatro afos que yo obe e hé de aber de la dicha mercet e franqueza del dicho mercado
franco, segtint la mi hordenanca.

Por ende®’, yo, el sobredicho rey don Enrrique, por fazer bien e mercet al concejo, alcalldes, alguazil,
regidores, cavalleros, escuderos, oficiales e omes buenos desa dicha ¢ibdat de Calahorra, assy chris-
tianos commo judios e moros, que en ella biven e moran, e de aqui adelante bivieren e moraren en la
dicha ¢ibdat e en sus Arravales e Cerca Vieja; acatando los muchos trabajos e fatigagiones que por mi
servicio rescibieron al tiempo que de la dicha ¢ibdad se apoderé el conde de Fox e los franceses, que en
mis reynos vinieron a fazer guerra e mal e dampiio, donde fueron quemadas muchas casas e robadas las
faziendas de muchos vezinos della; por ende, e porque la dicha ¢ibdat se repare e pueble seglit que fasta
aqui; e porque me lo suplicé e pidié por mercet de su parte Fernant Sanchez, mi capelldn, e chantre de la
yglesia de la dicha ¢ibdat, tévelo por bien, e confirmoles e apruévoles las dichas mis carta e ¢édula suso
encorporadas e la mercet e franqueza en ellas contenida.

E tengo por bien e es mi mercet que todas e qualesquier personas de qualquier ley, estado o condicién,
preheminencia o dignidat que sean, que vinieren al dicho mercado, e las bestias e mercadorias e todas
las otras cosas que troxeren, puedan venir e vengan a la dicha ¢ibdat libres e seguramente, por la venida
a la dicha ¢ibdat e por la estada en ella, e por la tornada para sus casas.

E que non sean presos nin prendados, nin detenidos nin enbargados, por ninguna deba nin debdas que
devan ally, atin commo a otras qualesquier personas en qualquier manera e por qualquier razén; nin les
sea fecho otro mal nin dafio nin desaguisado alguno en sus personas e bienes, por quanto los yo tomo
e res¢ibo en mi guarda e so mi anparo e seguro e defendimiento real; e que las dichas personas e cada
una dellas, asy los vezinos e moradores de la dicha ¢ibdat e sus arravales commo los de fuera della, e de
otras qualesquier partes, asy de mis reynos commo de fuera dellos, que al dicho mercado biniren el dicho
dfa, jueves de cada semana, sean francos e libres e esentos de todas las dichas mercadorias e pafos de
oro e seda, e lana e joyas, e pelleteria e plata e oro, e bestias e ganados, e viandas e mantenimientos, e
todas las otras cosas que en el dicho mercado se vendieren e conpraren, que de todo ello e de cada cosa
e parte dello non paguen nin sean tenudos de dar nin pagar alcavala alguna.

57. Al margen izdo., fuera de la caja de escritura que contiene el texto del doc., con letra del siglo XVI, esta escrito
lo siguiente: “Por ende”.
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Ecebto®® que non sean francos de la dicha alcavala de las heredades e del vino atabernado, e del pes-
cado de gamella e de las carnes muertas que se vendieren a ojo e a peso el dicho dia, jueves, del dicho
mercado de cada semana, que de todo esto se ha de pagar la dicha alcavala; non enbargante lo contenido
en las dichas mis carta e ¢édula suso encorporadas.

E que gozen de la dicha mercet e franqueza desde el dicho primero dia de setienbre deste dicho afio
de la data desta mi carta de previllejo en adelante en cada un afio, para siempre jamas.

E por esta mi carta de previllejo o por el dicho su traslado signado, commo dicho es, mando a qua-
lesquier mis tesoreros e recabdadores, e arrendadores mayores e menores, e recebtores que agora son
o serdn de aqui delante de las dichas alcavalas de la dicha ¢ibdat, e su tierra e arravales, que non de-
manden nin consientan demandar la dicha alcavala de las cosas susodichas nin de alguna dellas que se
vendieren e compraren el dicho dfa, jueves de mercado de cada semana, commo dicho es, desde el dicho
primero dia de setienbre deste dicho afo de la data desta mi carta de previllejo en adelante en cada un
afo para siempre jamds; ecebto que es mi mercet que se pague alcavala de las dichas heredades e vino
atabernado, e pescado de [Fol. 4v.] gamella e carnes muertas que se vendieren a peso e a ojo, seglint e
commo dicho es.

E, otrosy, es mi mercet e mando que el dicho congejo de la dicha ¢ibdat de Calahorra detengan en
sy los dichos quinze mil maravedis que asy me han de dar e pagar del dicho diezmo e changellerfa, por
razén de la dicha mercet e franqueza que asy les ove fecho e fize del dicho mercado, commo dicho es;
e quiero que non recuda con ellos a persona alguna syn que para ello les sea mostrada mi carta sellada
con mi sello e librada de los mis contadores mayores, por quanto dellos les queda fecho cargo en los
dichos mis libros, commo dicho es.

Otrosy, por virtut desta mi carta de previllejo, nin de sus traslados signados, e cartas de pago nin en
otra manera non han de ser rescebidos en cuenta a los arrendadores mayores que son o fueren de las
alcavalas de la merindat de Logrofio, donde es e entra |a dicha ¢ibdat de Calahorra, maravedis nin otra
cosa alguna, por razén de la dicha franqueza del dicho mercado de la dicha ¢ibdat de Calahorra e de sus
Arravales e Cerca Vieja este dicho presente afio de la data desta mi carta de previllejo, nin dende en
adelante en cada un afio para siempre jamas, por quanto en el arrendamiento que nuevamente se fiziere
de las dichas alcavalas de la dicha merindat, o de la la dicha ¢ibdat de Calahorra por sy, se arrendaran
con condicién quel dicho un dia de mercado de cada semana sea franco de la dicha alcavala este dicho
afio, e dende en adelante en cada un afio para siempre jamas, segunt e en la manera que de suso se
contiene e declara.

E por esta mi carta de previllejo o por el dicho su traslado signado, commo dicho es, man[-do] a los
ynfantes, duques, condes, perlados, marqueses, ricos omnes, maestres de las Hordenes, priores, comen-
dadores e subcomendadores, alcaydes de los castillos e casas fuertes e llanas, e a todos los congejos,
regidores, alcaldes, alguaziles, regidores”, cavalleros, escuderos, oficiales e omnes buenos de la dicha
cibdat de Calahorra, e de todas las otras ¢ibdades e villas e logares de los mis regnos e sefiorios, que

58. Al margen izdo., fuera de la caja de escritura que contiene el texto del doc., con letra del siglo XVI, esta escrito
lo siguiente: “Excepta”.

59. Repetida la palabra: “regidores”.
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guarden e fagan guardar esta dicha mercet e franqueza del dicho dia de mercado franco en cada semana,
seglint e en la manera que en esta dicha mi carta de previllejo se contiene e declara; e que non vayan nin
pasen nin consientan yr nin pasar contra ella en ningtin tiempo nin por alguna manera, e que lo fagan
asy pregonar puvlicamente por las placas e mercados, e otros logares®® acostumbrados en las dichas
cibdades e villas e logares, por pregonero e ante escrivano publico, porque venga a noticia de todos, e
dello non puedan pretender ygnorangia.

Otrosy, porque razonable cosa es que los reyes e principes e honrrar e sublimar las yglesias cathe-
drales, e por fervor que de nuestra sefiora Sancta Maria, a quien yo tengo por sefiora e por abogada, e
por gran devocidn que yo tengo a los bienaventurados sanctos mdrtires San Meder e San Celeddn, que
estan sepultados en la dicha yglesia; e porque me lo suplicé e pidié por merget el dicho Fernand Sdnchez
Lludez, mi capelldn, e chantre de las yglesias de la dicha ¢ibdat de Calahorra e de la Calcada, tengo por
bien e es mi mercet e mando quel dicho mercado franco que asy ha de ser en la dicha ¢ibdat de Calaho-
rra, el dicho dia jueves de cada semana, se faga delante la dicha yglesia cathedral de la dicha ¢ibdat, en
el cimiterio e plagas de la dicha yglesia e en la dicha ¢ibdat e en el Arraval e Cerca Vieja, seglint en las
dichas carta e ¢édula suso encorporadas se contiene.

Hecebto que todas las personas estrangeras que bernan de fuera aparte a los dichos mercados pongan
sus mercadorias e averios en la calle que va desde la Puerta de Tudela fasta la Puerta de Arnedo, con
las calles que van debaxo de la Juderia, porque se non mojen nin res¢iban dafio las dichas mercadorias
e averios en tiempo de fortunas, e porque se pongan en los portales e casas de las dichas calles, lo qual
quiero e mando que se faga e cumpla asy.

Non enbargante qualesquier leyes, fueros, e derechos e ordenamientos, que en contrario sean; con
lo qual todo e con cada cosa dello, de mi cierta ciencia e propio motuo e poderio real absoluto de que
quiero usar e uso en esta parte, dispenso en quanto esto atafie, e abrogo e derogo.

E los unos nin los otros [Fol. 5r.] non fagades nin fagan ende &l por alguna manera, so pena de la mi
mercet e de tres mill maravedis para la mi cdmara a cada uno por quien fincare de lo asy tener e conplir.

E, demas, por esta dicha mi carta de previllejo, o por el dicho su traslado signado, commo dicho es,
mando e defiendo firmemente que ninguno nin algunos non sean osados de yr nin pasar al dicho congejo
e vezinos e moradores de la dicha ¢ibdat de Calahorra e de sus Arravales e Cerca Vieja, asy christianos
commo judios e moros, asy a los que agora biven e moran en ella commo a los que bivieren e moraren
de aquf adelante contra esta mi merget e franqueza que les yo fago, nin contra cosa alguna nin parte
della por ge la quebrantar e menguar, en algtint tiempo nin por alguna manera; e qualquier o qualesquier
que contra ello, o contra cosa alguna o parte dello, fueren o pasaren, avran la mi yra e, demds, pecharme
héan en pena cada uno por cada vegada que contra ello fuere o pasare los tres mill maravedis e la dicha
pena; e al dicho congejo de la dicha ¢ibdat de Calahorra e vezinos e moradores della, e de sus Arravales
e Cerca Vieja, asy christianos commo judios e moros, todas las costas e dafios e menoscabos que sobre
esta razon se les recrescieren.

E, demds, por qualquier o qualesquier de las dichas justicias e oficiales por quien fincare de lo asy
fazer e complir, mando al omne que les esta dicha mi carta de previllejo, o el dicho su traslado signado,

60. Al margen izdo., fuera de la caja de escritura que contiene el texto del doc.: “Que lo fagan pergonar”.
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commo dicho es, mostrare, que los enplaze que parezcan ante mi en la mi corte, doquier que yo sea, del
dia que los enplazare fasta quinze dias primeros siguientes, so la dicha pena a cada uno.

E de commo esta dicha mi carta de previllejo o el dicho su traslado signado, commo dicho es, les fuere
mostrado, e los unos e los otros la cumplieren, mando, so la dicha pena, a qualquier escrivano publico
que para esto fuere llamado que dé ende al que la mostrare testimonio signado con su signo, porque yo
sepa en commo se cumple mi mandado.

E desto les mandé dar esta mi carta de previllejo escripta en pargamino de cuero e sellada con mi
sello de plomo pendiente en filos de seda a colores, e librada de los mis contadores mayores e otros
oficiales de la mi Casa.

Dada en la noble e leal villa de Madrid, a® ¢inco dias del mes de setiebre, afio del nasgcimiento de
nuestro sefior lhesu Christo de mill e quatrogientos e sesenta e ocho afos.

Va escri[-pto entr-]e renglones o diz e quedaron e en ellos cargados, non le empezca.

(Marcas de cancilleria)

Fernand Bésques, [por chanceller] (rubricado). Juan de la Cruz, notario (rubricado). Gongalo®? Ferrandes
(rubricado). Frangisco Ferrdndes (rubricado). Ferrndnd Basques, por mayordomo (rubricado).

(Suscripcion del notario de Castilla)

Yo, Johan de la Cruz, escrivano de camara del rey, nuestro sefior, e notario de Castilla, la fise escrevir
por mando del rey, nuestro sefor (rubricado).

El changiller (rubricado).

Alonso de Castro (rubricado). Alonso de Arze (rubricado). Johan de Villanueva (rubricado).

[El escrivano], Alonso de Oviedo (rubricado), [de las] relaciones (rubricado).

4
1468, noviembre, 15. Colmenar de Oreja (Madrid)

Enrique IV de Castilla aclara que la concesion que hizo a Calahorra de que pudiera celebrarse un mercado
franco el jueves de cada semana en la ciudad debia entenderse desde el dia en que él hizo la concesién y en los

términos en que la hizo. A peticidn de los procuradores de su concejo.

Archivo de la Real Audiencia y Chancilleria de Valladolid. Pergaminos. Caja 80. 0010. Cuadernillo de seis hojas
de perg.; fol. 5v. (B).

[Fol. 5v.] Después de lo qual, a suplicacién de la dicha ¢ibdat de Calahorra, yo mandé dar e di una mi
¢édula firmada de mi nonbre, fecha en esta guisa:

El rey.

61. Al margen izdo., fuera de la caja de escritura que contiene el texto del doc.: “Dada”.
62. El nombre estd escrito en un pliegue del pergamino. Su lectura es, pues, dudosa.
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EL MERCADO SEMANAL FRANCO DE ALCABALA CONCEDIDO A CALAHORRA EN 1467

Ferrand Vasques de Portillo, logarteniente de Andrés de Cabrera, mi mayordomo e mi escrivano mayor
de los mis previllejos e confirmagiones.

Bien sabedes commo yo fize merced a la muy leal cibdad de Calahorra de un dia de mercado franco
cada semana el qual se fiziese en el dia del jueves, de que les fue dada mi carta de previllejo dél, segtind
que en él se contiene; e, agora, por parte de la dicha ¢ibdad me fue fecha relacién que rescebia grand
dapiio e agravio porque dize en el dicho previllejo que gozen del dicho mercado desde la data del dicho
previllejo®, desde la data de la primera merced en é| contenida; commo porque dize en el dicho previllejo
que se faga el dicho mercado en logares sefialados, en lo qual dis que resciben grand agravio e dapfio; e
que me suplicavan e pedian por merced que mandase remediarlo, de manera que ellos gozen del dicho
mercado desde el dia de la data de la primera merced en el dicho previllejo contenida, e quel dicho
mercado sea e se faga en toda la dicha ¢ibdat e Arravales e Cerca Vieja adentro.

E yo, miradas sus fatigas e robos e trabajos e muertes que por mi servicio pasaron, yo, vos mando
que, porquel dicho previllejo non vaya enmendado nin se dafie, que, al pie dél, se ponga esta mi ¢édula;
que mi merced e voluntad e entencion es que gozen del dicho mercado desde el dia de la primera data
de la merced que les yo fize, que en el dicho previllejo va encorporada, e quel dicho mercado se faga en
toda la dicha ¢ibdat e Arravales e Cerca Vieja adentro; lo qual declaro e quiero e me plaze que sea asy.

E, si nescesario es, de nuevo fago merced a la dicha ¢ibdat dello e a los vezinos e moradores della,
para agora e para sienpre jamas.

E de los maravedis que han montado en los jueves de los mercados que se han fecho en la dicha
cibdad, fasta el dia de la data de la dicha mi carta de previllejo, e por virtud desta mi ¢édula, mando a los
mis arrendadores e recabdadores mayores e recebtores e arrendadores menores, e fieles e gogedores, e
otras personas qualesquier que han cogido e cogieren de aqui adelante las rentas de las mis alcavalas de
la dicha ¢ibdat, que non demanden la dicha alcavala asi de los dichos jueves pasados commo de aqui ade-
lante, porque mi merget e mi voluntad es que gozen enteramente, sin descunto alguno, segtind dicho es.

Lo qual mando e quiero que se faga e cunpla asy, non enbargante las leys del mi quaderno que fablan
en razoén de los mercados francos, nin otros qualesquier leys que son o ser puedan en contrario de la dicha
mi carta de previllejo, nin desta mi carta, ca yo, por la presente®, con ellas e quiero e mando que non
se entiendan nin estiendan en quanto a esto atafe, ca yo las abrogo e derogo, quedando en su fuerca e
vigor para adelante; e non fagades nin fagan ende 4l, so pena de la mi merced e de las penas contenidas
en la dicha mi carta de previllejo.

Del®> Colmenar de Oreja, a quinze dias del mes de noviembre, afio del nas¢imiento del nuestro sefior
Ihesu Christo de mill quatrogientos e sesenta e ocho afos.

Yo, el rey.

Por mandado del rey, Johan de Viedo®®.

63. Borrosas dos palabras, aprox.
64. Una palabra que se no se puede leer por el pliegue del perg. que contiene el texto del doc.

65. Al margen izdo., fuera de la caja de escritura que contiene el texto del doc., con letra del siglo XVI, esta escrito
lo siguiente: “Dada”.

66. Juan de Oviedo.
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PeDRO PEREZ CARAZO

Va escripto sobre raydo o diz lo qual declaro e quiero e me plaze que sea asy, e, si nesgesario es, de nuevo
fago merced a la dicha ¢ibdad dello e a los vezinos e moradores della, para agora e para sienpre jamds; e, de
los maravedis que han montado, non le enpesca.

E yo, el dicho Ferrndand Basques de Portyllo, lugarteniente del dicho mayordomo, cunpliendo el man-
dado del dicho sefior rey, segtind en la dicha ¢édula se contiene suso encorporada, se puso e asento al
pie deste dicho previllejo; o qual firmé aqui de mi nonbre.

Ferrnand Basques (rubricado).

Johan de la Cruz, por chanceller (rubricado).
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